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Штагъ м. морс. база́нная волжс. толстая смоленая снасть, которая держитъ мачту (стѣнгу, брамстенгу) спереди. Какъ все снасти, такъ и эта получаетъ названіе по своему дереву: гроташтагъ, гротстенштагъ, гро́тбрамштагъ ипр.

Шталмейстеръ м. главный конюшій, придворный конюшенный, въ чинѣ 3 класса; изъ вторыхъ придворныхъ чинов. Шталмейстерская часть.

Штамбъ м. безъ малейшей нужды принятое, искаженное нѣм. слово: стволъ дерева; лѣсина, хлыстъ, голы́нь, голо́мя, голомень; матеро́е дерево, колодникъ, бревни́на, чисть, пень, о́слѣдь, ослѣди́на; бревнина, сколько идетъ на мерное бревно; хлыстъ, вся стоеросовая, срединная часть, отъ комля до вершины. Шта́мбовое дерево, которое растетъ или ростится въ хлыстъ, а не въ комъ или сучія: хлыстовое, лѣсинное, голоменное.

Штампъ нѣм. чеканъ, снарядъ для чеканки вразъ чего-либо, напр. денег. Штампова́ть чеканить, выбивать гнетомъ, боемъ; —ся, страдат. Штампова́ніе, штампо́вка, дѣйст. по знч. гл. Штампова́льня, штампова́льная машина, штамповня, весь снарядъ, приборъ для чеканки. штамповщи́къ, мастеръ, чеканщикъ.

Шта́нга ж. нѣм. шестъ, жердина, полоса или брусъ желѣза ипр.

Штанда́ртъ м. фрнц. императорскій флагъ: черный орелъ (гербъ) на золотомъ поле. || Конное знамя. Штандартный, къ нему относящ. Штандартъюнкеръ м. унтерофицеръ подъ штандартомъ, конный знаменщикъ.

Штаны́ м. мн. мужское исподнѣе платіе; || обтяжные или короткіе, по и́кра, брюки, кои носились при чулкахъ и башмакахъ. || прм. и др. портки, подштанники. || Наружная лузга простыхъ ореховъ, лещины. Орехъ теперь еще въ зеленыхъ штанахъ, не поспѣлъ, рано. Нельзя же комиссару (заседателю) безъ штановъ: хоть худенькіе. да съ пуговкою (да голубенькіе)! Дѣтскіе штани́шки. Штанные пряжки встарь застегивались подъ колѣномъ. Штани́на ж. колоша, одна половина штановъ, брюкъ, шароваръ, одна нога.

Штативъ подзорной трубы, подстава, подножье, ножка.

Штато́лъ м. мордв. восковая, обрядная свѣча.

Штатъ м. нѣм. уставъ, роспись, положеніе, о числѣ чиновъ и содержаніи их. По штату полагаются здѣсь два писаря. Вышли новые штаты. Штатный чиновникъ, занимающій штатное мѣсто, по штату; противоп. нештатный и сверхштатный, причисленный въ помощь.

Штафирка, подкладка подъ обшлага рукавовъ (Наум.).

Штебѣлюнъ? луговой ракитникъ, зиноватъ, Cytisus  austriacus.

Штевень м. морс. у насъ: пень, стоякъ, баранъ; дерево, служащее основой кормы или носу судна, ахтерштевень и форштевень.

Штейгеръ м. горн. мастеръ рудныхъ работъ.

Штейнъ м. горн. или сырецъ, заводская выплавка смеси сернистыхъ металловъ.

Штемпель м. нѣм. клеймо, т. е. чѣмъ клеймить и самый знакъ; || чеканъ, чѣмъ бьютъ, чеканятъ монету ипр. Ште́мпелить, Штемпелѣвать что, орлить, клеймить, напр. товаръ, пробное серебро, тамжить; таврить скотину и клеймить письма ипр. —ся, страдат. штемпелева́ніе, штемпелевка, дѣйств. по знач. гл., клейменіе, тамженіе, тавреніе, чеканка ипр. Штемпелѣвы́я пошлины, тамговые, гербовые. штемпельная бумага, гербовая. Когда были при таможняхъ цолнеры (досмотрщики), то были и штемпельмейстермъ, клеймильщики.

Штертъ м. шкертъ, морс. привязь, хвостъ, веревка для подъема чего на судно, подъемная бичевка; веревка отъ томбуя къ судну.

Шти ж. мн. сѣв. вост. щи, руская капустная похлебка: Шти да шти — захо'шь и лапши! Не отстать отъ людей, не обѣдать безъ штей! Штями міръ стои́тъ. Штяно́й горшокъ, щаной.

Штиблеты ж. мн. нѣм. суконные, на подкладкѣ, рѣжѣ кожаные, голенища, па́голенки, на крючкахъ или пуговкахъ вдоль наружной стороны́ голени; камаши, ногави́цы. Штиблетная выкройка.

Штиль м. морск. тишь на морѣ, затишь, полное безвѣтріе, когда не шелохнется. Не доходя до пасатной полосы, насъ штили захватили. Штилѣвое время, пора, полоса. Штилѣть, о вѣтрѣ, затихать, перейти въ полную затишь; || о суднѣ, бол. говор. заштилѣть, быть захвачену и задержану въ морѣ штилемъ. Штилѣвать, почти то же: стоять, за безвѣтріемъ, на мѣстѣ, не двигаться, выжидая вѣтра, проштилѣвать. Штиленье, —леванье, состоянье по гл.

Штиль, стиль м. нѣмецк. говор. объ искусствахъ, художествахъ: школа, пошибъ, родъ, манера. || Счисленье по новому или старому календарю. Старый и новый штиль, юлианскій и грегорианскій.

Штитка ж. сиб. шестерка въ картахъ; отъ шти, стар. шести.

Шти́фтикъ м. проволочная притыка, или гвоздикъ безъ шляпки; у сапожников. тифтикъ.

Штокъ м. нѣм. горн. глыба, либо кабанъ. || морс. якорное древко (иногда желѣзное), поперекъ противу лапъ, отчего якорь, ударясь пяткою о дно и тяго́мый вбокъ канатомъ, оборачивается и забираетъ лапою. || морс. тросовый (веревочный) прибойникъ пушки, при заряженіи съ закрытыми портами. Штокта́ли морс. тали, коими притягиваютъ якорный штокъ къ борту, при уборкѣ якоря. Што́кфишъ м. сухая треска. Што́кфишникъ петерб. продавецъ вразноску приготовленной, вымоченной въ щелокѣ трески.

Што́льна ж. горн. лежачая рудная дудка, ходомъ или пещерой, съ наружнымъ входом. Штольный, штоленный, къ ней относящ.

Што́пать, што́пывать чулки, носки, што́порить нвг. кстр. зачинять дыры безъ рубца, переплетом. Штопаютъ и сукно, стягивая кромочки сукна, штукуют. Не умѣю, да и сроду не штопывала чулковъ! —ся, страдат. Што́паніе, дѣйстъ, по гл. Што́пальная игла, долгая, съ просторнымъ ушкомъ, для бѣли. Што́пальщикъ м. штопальщица ж. кто занимается этой работой. На суконныхъ фабрикахъ держатъ особыхъ штопальщицъ.

Што́поръ м. пробочникъ, простой крючокъ или завойное шило, для откупорки бутылокъ.

Штора, стара, ж. прямой и гладкій, подъемный на валечкѣ, оконный за́навес. Што́рные, шторовые снурки и кату́шки. || Внутренніе рѣшетчатые ставни, жалюзи.

Штормъ м. жесточайшая буря на́ море. Штормовы́е паруса́, нижніе, иногда только косые нижніе, кои ставятся въ шторм. Онъ утонулъ въ шту́рщину кстр. въ бурю и въ крушеніе. Штормова́ть, выдерживать въ море штормъ, особенно подъ парусами. Штурмъ м. военный приступъ на крѣпость, вообще на укрѣпленное мѣсто. Штурмовые лѣстницы. — колонна. Штурмова́ть крѣпость, брать открытой силой, приступом. —ся, страдат. Штурмова́ніе, дѣйств. по знач. гл. Штурмфа́лъ м. наклонный впередъ палисадъ, затрудняющій врагамъ приступ. Штурмови́къ, медаль, знакъ отличія, за взятіе крѣпости приступом. Нынѣ уже очаковскаго штурмовика не увидишь.





 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Штаг м. морс. база́нная волжс. толстая смоленая снасть, которая держит мачту (стенгу, брамстенгу) спереди. Как все снасти, так и эта получает названье по своему дереву: гроташтаг, гротстенштаг, гро́тбрамштаг ипр.

Шталмейстер м. главный конюший, придворный конюшенный, в чине 3 класса; из вторых придворных чинов. Шталмейстерская часть.

Штамб м. без малейшей нужды принятое, искаженное нем. слово: ствол дерева; лесина, хлыст, голы́нь, голо́мя, голомень; матеро́е дерево, колодник, бревни́на, чисть, пень, о́следь, оследи́на; бревнина, сколько идет на мерное бревно; хлыст, вся стоеросовая, срединная часть, от комля до вершины. Шта́мбовое дерево, которое растет или ростится в хлыст, а не в ком или сучья: хлыстовое, лесинное, голоменное.

Штамп нем. чекан, снаряд для чеканки враз чего-либо, напр. денег. Штампова́ть чеканить, выбивать гнетом, боем; —ся, страдат. Штампова́нье, штампо́вка, дейст. по знч. гл. Штампова́льня, штампова́льная машина, штамповня, весь снаряд, прибор для чеканки. штамповщи́к, мастер, чеканщик.

Шта́нга ж. нем. шест, жердина, полоса или брус железа ипр.

Штанда́рт м. фрнц. императорский флаг: черный орел (герб) на золотом поле. || Конное знамя. Штандартный, к нему относящ. Штандартъюнкер м. унтерофицер под штандартом, конный знаменщик.

Штаны́ м. мн. мужское исподнее платье; || обтяжные или короткие, по и́кра, брюки, кои носились при чулках и башмаках. || прм. и др. портки, подштанники. || Наружная лузга простых орехов, лещины. Орех теперь еще в зеленых штанах, не поспел, рано. Нельзя же комиссару (заседателю) без штанов: хоть худенькие. да с пуговкою (да голубенькие)! Детские штани́шки. Штанные пряжки встарь застегивались под коленом. Штани́на ж. колоша, одна половина штанов, брюк, шаровар, одна нога.

Штатив подзорной трубы, подстава, подножье, ножка.

Штато́л м. мордв. восковая, обрядная свеча.

Штат м. нем. устав, роспись, положенье, о числе чинов и содержании их. По штату полагаются здесь два писаря. Вышли новые штаты. Штатный чиновник, занимающий штатное место, по штату; противоп. нештатный и сверхштатный, причисленный в помощь.

Штафирка, подкладка под обшлага рукавов (Наум.).

Штебелюн? луговой ракитник, зиноват, Cytisus  austriacus.

Штевень м. морс. у нас: пень, стояк, баран; дерево, служащее основой кормы или носу судна, ахтерштевень и форштевень.

Штейгер м. горн. мастер рудных работ.

Штейн м. горн. или сырец, заводская выплавка смеси сернистых металлов.

Штемпель м. нем. клеймо, т. е. чем клеймить и самый знак; || чекан, чем бьют, чеканят монету ипр. Ште́мпелить, Штемпелевать что, орлить, клеймить, напр. товар, пробное серебро, тамжить; таврить скотину и клеймить письма ипр. —ся, страдат. штемпелева́нье, штемпелевка, действ. по знач. гл., клейменье, тамженье, тавренье, чеканка ипр. Штемпелевы́я пошлины, тамговые, гербовые. штемпельная бумага, гербовая. Когда были при таможнях цолнеры (досмотрщики), то были и штемпельмейстерм, клеймильщики.

Штерт м. шкерт, морс. привязь, хвост, веревка для подъема чего на судно, подъемная бичевка; веревка от томбуя к судну.

Шти ж. мн. сев. вост. щи, руская капустная похлебка: Шти да шти — захо'шь и лапши! Не отстать от людей, не обедать без штей! Штями мир стои́т. Штяно́й горшок, щаной.

Штиблеты ж. мн. нем. суконные, на подкладке, реже кожаные, голенища, па́голенки, на крючках или пуговках вдоль наружной стороны́ голени; камаши, ногави́цы. Штиблетная выкройка.

Штиль м. морск. тишь на море, затишь, полное безветрие, когда не шелохнется. Не доходя до пасатной полосы, нас штили захватили. Штилевое время, пора, полоса. Штилеть, о ветре, затихать, перейти в полную затишь; || о судне, бол. говор. заштилеть, быть захвачену и задержану в море штилем. Штилевать, почти то же: стоять, за безветрием, на месте, не двигаться, выжидая ветра, проштилевать. Штиленье, —леванье, состоянье по гл.

Штиль, стиль м. немецк. говор. об искусствах, художествах: школа, пошиб, род, манера. || Счисленье по новому или старому календарю. Старый и новый штиль, юлианский и грегорианский.

Штитка ж. сиб. шестерка в картах; от шти, стар. шести.

Шти́фтик м. проволочная притыка, или гвоздик без шляпки; у сапожников. тифтик.

Шток м. нем. горн. глыба, либо кабан. || морс. якорное древко (иногда железное), поперек противу лап, отчего якорь, ударясь пяткою о дно и тяго́мый вбок канатом, оборачивается и забирает лапою. || морс. тросовый (веревочный) прибойник пушки, при заряженьи с закрытыми портами. Штокта́ли морс. тали, коими притягивают якорный шток к борту, при уборке якоря. Што́кфиш м. сухая треска. Што́кфишник петерб. продавец вразноску приготовленной, вымоченной в щелоке трески.

Што́льна ж. горн. лежачая рудная дудка, ходом или пещерой, с наружным входом. Штольный, штоленный, к ней относящ.

Што́пать, што́пывать чулки, носки, што́порить нвг. кстр. зачинять дыры без рубца, переплетом. Штопают и сукно, стягивая кромочки сукна, штукуют. Не умею, да и сроду не штопывала чулков! —ся, страдат. Што́панье, дейст, по гл. Што́пальная игла, долгая, с просторным ушком, для бели. Што́пальщик м. штопальщица ж. кто занимается этой работой. На суконных фабриках держат особых штопальщиц.

Што́пор м. пробочник, простой крючок или завойное шило, для откупорки бутылок.

Штора, стара, ж. прямой и гладкий, подъемный на валечке, оконный за́навес. Што́рные, шторовые снурки и кату́шки. || Внутренние решетчатые ставни, жалюзи.

Шторм м. жесточайшая буря на́ море. Штормовы́е паруса́, нижние, иногда только косые нижние, кои ставятся в шторм. Он утонул в шту́рщину кстр. в бурю и в крушенье. Штормова́ть, выдерживать в море шторм, особенно под парусами. Штурм м. военный приступ на крепость, вообще на укрепленное место. Штурмовые лестницы. — колонна. Штурмова́ть крепость, брать открытой силой, приступом. —ся, страдат. Штурмова́нье, действ. по знач. гл. Штурмфа́л м. наклонный вперед палисад, затрудняющий врагам приступ. Штурмови́к, медаль, знак отличия, за взятие крепости приступом. Ныне уже очаковского штурмовика не увидишь.
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